Hat gesagt—bleibt'snicht dabé [hat ge.'za:kt bla:epts nigt da.'ba:e]
(He said—but it won't stop at that)

Text from Des Knaben Wunderhorn
Set by Max Reger (1873-1916), op. 75, #12; Richard Georg Strauss (1864-1949), op. 36, #3; Theodor
Sreicher (1874-1940), from Dreissig Lieder aus Des Knaben Wunderhorn, #27

Mein Vater hat gesagt,

[ma:en 'fa:.te hat ga.'za:kt]

My father has said,

(My father said,)

Ich soll das Kindlen wiegen,
[P1g =zl das 'kint.la:en 'viz.gan]

I should the little-child/baby  rock;
(I should rock the baby)

Er will mir auf den Abend
Drei Gaggeleier sieden;
Siedt er mir drei,

Isst er mir zweli,

Und ich mag nicht wiegen
Umein einziges Ei.

Mein Mutter hat gesagt,

Ich soll die Mé&gdlein verraten,
Siewollt mir auf den Abend
Drei Vogelein braten;

Brét sie mir drei,

IRt sie mir zwel,

Umein einziges Voglein
Treibich kein Verréterei.

Mein Schétzlein hat gesagt,
Ich soll sein gedenken,

Er wollt mir auf den Abend
Drei Kisslein auch schenken;
Schenkt er mir drei...
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